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INTRODUCTIO

D E-us, in adiu-térium meum inténde. . Démine, ad

—I—I—I—I—I—I—I—I—I:—I—I—I—I—I—J

ad-iuvandum me fes-ti-na. Gléri-a Patri, et Fi-li-o, et Spiritu-i
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Sancto. Sicut erat in principi-o, et nunc, et semper, et in s&cu-la
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s®#cu-la secu-lérum. A-men.  Al-le-lt-ia.
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Ucis cre-é-tor 6p-ti-me, * lu-cem di-érum préferens, primor-
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di-is lucis no-vee mun-di parans o-ri-ginem; 2. Qui mane iunctum

Cate o ® S
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véspe-ri  di-em voca-ri pracipis: teetrum chaos il-la-bi-tur;
g » L Hali® - m —aa ala P e J
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au-di preces cum flé-ti-bus. 3. Ne mens grava-ta crimi-ne vi-tee sit
tu t 2 l—Fl ! . |
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exsul mu-ne-re, dum nil pe-rénne co-gi-tat se-sé-que culpis
a — o n . P o Ral .
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il-li-gat. 4. Ceaelérum pulset in-ti-mum, vi-ta-le tollat preéemi-um;
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vi-témus om-ne né-xi-um, purgé-mus om-ne péssimum. 5. Praesta,
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Pa-ter pi-is-si-me, Pa-tri-que compar U-ni-ce, cum Spiri-tu Pars-
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cli-to regnans per omne s@culum.  A-men.
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Irgam * virti-tis tu- & e-mittet D6-minus ex Si-on:
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domi-na-re in médi-o in-i-mi-cérum tu-érum.

PsaLmus 109
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Dixit Déminus Dé-mi-no me-o: *»Se-de a dextris me- is,

donec ponam inimicos tuos *
scabéllum pedum tudérumc.
Virgam poténtize tuze emittet Déminus ex Sion:
domindre in médio inimicérum tudrum.
Tecum principatus in die virtitis tuse, {
in splendéribus sanctis, *
ex utero ante luciferum génui te.
Turdvit Déminus et non paenitébit eum:
»Tu es sacérdos in setérnum secindum 6rdinem Melchisedech.«
Déminus a dextris tuis, *
conquassabit in die iree sue reges.
De torrénte in via bibet, *
proptérea exaltdbit caput.
Gléria Patri, et Filio, * |Sicut erat in principio, et nunc et semper, *
et Spiritui Sancto. et in s&cula seeculdrum. Amen.
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ANTIPHONA 2
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X E-gyp-to * e- di-xis-ti nos, Démine.

PsaLmus 113.A
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In é-xitu Is-ra-el de &gy - pto, * domus Iacob de pépulo barbaro.

factus est Iuda sanctudrium eius, *
Israel potéstas eius.
Mare vidit et fugit, *
Tordéanis convérsus est retrérsum;
montes saltavérunt ut arietes, *
et colles sicut agni évium.
Quid est tibi, mare, quod fugisti? *
Et tu, Iordanis, quia convérsus es retrérsum?
Montes, quod saltéstis sicut arietes, *
et colles, sicut agni 6vium?
A ficie Démini contremdsce, terra, *
a facie Dei Iacob
qui convértit petram in stagna aqudrum *
et silicem in fontes aquarum.
Gléria Patri, et Filio, *
et Spiritui Sancto.
Sicut erat in principio, etnunc et semper, *
et in s&cula saeculdrum. Amen.

CANTICUM Cf. Ap 19, 1-2.5-7
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A-lus et gléri-a et virtus De-o nostro, K. Al-le-li-ia. YV qui-a
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ve-ra et iusta iu-di-ci-a e-ius . Al-le-ltia, al-le-lii-ia. Y Laudem
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di-ci-te De-o nostro, omnes servi e-ius, . Al-le-li-ia. Y et qui
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timétis e-um pusil-li et magni! K. Al-le-ldia, al-le-li-ia. Quoéni-am
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regndvit Déminus Deus noster omni-potens. . Al-le-li-ia. Y Gaude-
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dmus et exsultémus et demus gléri-am e-i. . Al-le-ldia, al-le-li-ia.
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Y Qui-a venérunt nipti-ee Ag-ni, I Al-le-li-ia. ¥ et uxor e-ius
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praeparavit se. By Al-le-ldia, al-le-ld-ia. VY Glé-ri-a Patri et Fi-li-o,
a
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Ry Al-le-li-ia. et Spiri-tu-i sancto. . Al-le-ldia, al-le-li-ia.
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Sicut erat in princi-pi-o, et nunc et semper, B Al-le-li-ia.
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Y et in sscula ssecu-léorum Amen. R Al-le-ldia, — al-le-li-ia.
RESPONSORIUM BREVE
VI c
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E-nedictus es, Dé-mine, * In firmamén-to cee-li. I}. Bene-
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dictus Y/ Et laudabilis et gloriésus in sé-cula. * In firmamén-to cae-li.
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Y Glori-a Pat-ri, et Fi-li-o, et Spiri-tu-i Sancto. [ Benedictus

ANTIPHONA BEATZA MARIZ VIRGINIS
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. Alve Re-gi-na, * mater mi-se-ricérdi-ze: Vi-ta dulcé- do,
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et spes nostra, salve. Ad te clamamus, éxsules fi-li-i Hevee.
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Ad te suspirdmus, geméntes et flentes in hac lacrimarum valle
a n . .
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E-ia er-go, advocdta nostra, illos tuos mise-ricérdes
a - .
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O0-culos ad nos convérte. Et Iesum, benedictum fructum
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ventris tu-i, nobis post hoc exsi-lium ostende. O clemens:
a . ann
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O pia: O dulcis  Virgo Ma-ri-a.
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. va-ty Vaclave, vévodo ceské zemé, knéze nds, pros za ny
5 _ t _ i i‘
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Boha, Svatého Ducha! Kyri-e-lei-son! 2. Nebeskét jest dvorstvo

6



n
m

krasné, blazé tomu, ktoz tam péjde, v zivot vécny, ohen jasny

"~

T
alllle 0 s

Svatého Ducha! Kyri-e-leison! 3. Pomoci tvé zaddmy, smiluj sé nad
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nami; utés smutné, otzen vse zlé, svaty Vaclave! Kyri-e-leison!
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4. Mari-a, Matko zaducie, tys Kralovna vSemohtcie, prosiz za ny,
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za kiestany, svého Syna! Kriste-leison! 5. Ty jsi dédic ceské zemé,
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ra¢ pomnieti na své plémé,
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svaty Viaclave!

Kriste-leison!

nedajz zahynuti nam i bu-dicim,
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Ospo-di-ne, pomi-luj ny! * Jezu Kriste, pomiluj ny! Ty,
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Spase vseho mira, spasiz ny; i uslyS, Hospodi-ne hlasy nasé!
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Daj ndm v§ém, Hospodi-ne, zizii a mir v zemi! Krles! Krles! Krles!
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E-su dulcis memé-ri-a, Dans ve-ra cordis gdudi-a: Sed
a a " » '
v n [] ' []
&
& *s R a a2 a— aA—R—m—a—
n J
super mel et 6m-ni-a, Eius dulcis preesénti-a. 2. Nil cénitur
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su-a-vi-us, Nil au-ditur iucindi-us, Nil co-gi-tatur dul-ci-us,
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Quam Iesus De-i Fi-li-us. 3. Iesu, spes pa-ni-tén-tibus, Quam
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pi-us es peténti-bus! Quam bonus te queerén-ti-bus! Sed quid
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in-ve-nién-tibus? 4. Nec lingua valet di-cere, Nec lit-te-ra
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exprime-re, Expértus potest créde-re, Quid sit Iesum di-li-
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gere. 5. Sis, le-su, nostrum gaudium, Qui es futirum pre&emium
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Sit nostra in te gléri-a, = Per cuncta semper s#cu-la.  A-men.



